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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I to powiedziawszy pokazal i — rece 1 —
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma bok im. Ucieszyli sie wiec — uczniowie,
Swigtego Starego 1 Nowego zobaczywszy — Pana.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I to powiedziawszy pokazat im rece 1 bok
interlinearny | Receptus Oblubienicy Jego uradowali sie wiec uczniowie
zobaczywszy Pana
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Po tych stowach pokazat im r¢ee 1 bok.*
dostowny Uczniowie ucieszyli si¢,** ze zobaczyli
Pana!***l)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I to powiedziawszy pokazal rece i bok im.
dostowny Wojciechowski Uradowali si¢ wiec uczniowie, zobaczywszy
Pana.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I to powiedziawszy pokazal im r¢ce i bok
dostowny Jego uradowali si¢ wiec uczniowie
zobaczywszy Pana
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Po tych stowach pokazat im rece 1 bok.
literacki Uczniowie ucieszyli si¢, ze zobaczyli Pana.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia A to powiedziawszy, pokazal im swoje rece
literacki Gdanska i bok. I uradowali sie uczniowie, ujrzawszy
Pana.
BG Przektad Biblia Gdanska A to rzeklszy pokazat im rece i bok swoj;
literacki a uradowali si¢ uczniowie, ujrzawszy Pana.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A to rzekszy, ukazal im re¢ce 1 bok.
literacki Uradowali si¢ tedy uczniowie, ujzrzawszy
Pana.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A to powiedziawszy, pokazal im rece 1 bok.
literacki Uradowali si¢ zatem uczniowie, ujrzawszy
Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska A to powiedziawszy, ukazat im rece 1 bok.
literacki Uradowali si¢ tedy uczniowie, ujrzawszy
Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy to powiedzial, pokazat im rece i bok.
literacki Uczniowie uradowali si¢, ze zobaczyli Pana.
PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy to powiedzial, pokazal im rece oraz
literacki bok. Uczniowie uradowali si¢, ze ujrzeli
Pana.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Po tych stowach pokazat im rece i bok.
literacki Uczniowie zatem, rozpoznawszy Pana,
ucieszyli sig.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Po tych stowach pokazat im rece i bok.
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literacki Przektad Woéwczas uczniowie ucieszyli sie. ze
zobaczyli Pana.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po tych stowach pokazat im rece 1 bok.
literacki Uradowali sie wiec uczniowie ujrzawszy
Pana.
TUB Przektad bi6mis. Houit mepexnan YBT [TpomoBuBIIH 1€, TOKa3aB iM pyku 1 pedpa.
literacki Pacaina Typkonsika 3pajinu yui, modaunsnm ['ocmoza.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I to wlasnie rzeklszy okazat rece i ten
dynamiczny wiadomy bok im. Wyszli rozkosznie
z srodka wigc uczniowie ujrzawszy
utwierdzajacego pana.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska To powiedziat i pokazat im rece oraz swoj
dynamiczny bok; wiec uczniowie si¢ uradowali, gdy
zobaczyli Pana.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Pozdrowiwszy ich, pokazat im swoje rece
dynamiczny | Zydowskiej 1 sw¢j bok. Talmidim nie posiadali si¢
z radosci na widok Pana.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A rzekiszy to, pokazal im zaréwno rece, jak
dynamiczny i bok. Wtedy uczniowie uradowali sig, ze
ujrzeli Pana.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia I pokazat im przebite rece oraz bok. Na
dynamiczny widok zywego Pana ogarnela ich rados¢.
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